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VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group Vseobecna iverova banka, a.s.

Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25,
Obchodny register: Mestsky sud Bratislava IlI.
Oddiel: Sa, vlozka &islo: 341/B, ICO: 31320155

Predmet Cinnosti: podla zakona o bankéach
Organ dohladu: Nérodna banka Slovenska
I. Karvasa 1,
813 25 Bratislava

VUB je ¢lenom skupiny INTESA SANPAOLO

SPECIALNE OBCHODNE PODMIENKY VKLADOVEHO UCTU
,PREMIOVY VKLAD VII.¢

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

V tychto Obchodnych podmienkach a v dokumentoch, na ktoré tieto Obchodné podmienky
odkazuju, budi mat’ nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

@)
(h)

Aplikovatel’né pravne predpisy znamena ZCP, Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni
smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU, Delegované nariadenie (EU) 2017/565
a Nariadenie PRIIPs.

Bonusovy urok znamena urok, ktory Majitel’ uctu ziska z vkladu na Prémiovy vklad VII.
podas Standardnej doby viazanosti k Datumu vyplaty resp. najbliz§i nasledujuci
Obchodny dei, ak nastani podmienky podl’a bodu 5.2 tychto Obchodnych podmienok.
Celkova doba viazanosti znamené celkovi dizku viazanosti vkladu na Prémiovy vklad
VII., ktora sa zaina v prvy den Uvadzacej doby viazanosti a kon¢i sa v posledny den
Standardnej doby viazanosti.

Celkovy limit vkladov znamena celkovy limit vo vyske 15 000 000,- EUR (slovom:
pdtnast milionov euro), do ktorého mozno zriadit’ vklady ako Prémiové vklady VII.
Datum vyplaty znamena prislusny den takto oznaceny v tabul’ke podl'a odseku 4.1 niZSie.
Delegované nariadenie (EU) 2017/565 znamena Delegované nariadenie Komisie (EU)
2017/565 z 25. aprila 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU, pokial ide o organizatné poziadavky a podmienky vykonu ¢&innosti
investi¢nych spolocnosti, ako aj o vymedzené pojmy na ucely uvedenej smernice.
Investiény dotaznik znamené dokument, prostrednictvom ktorého VUB zist'uje pre ucely
ZCP najmai informéacie podl'a odseku 7.1 niZsie.

Majitel’ Gctu znamena fyzickua alebo pravnicku osobu, s ktorou VUB uzatvorila Zmluvu,
alebo ktora prejavila vol'u uzatvorit' s VUB Zmluvu, alebo 0sobu, na ktort presli prava a
povinnosti zo Zmluvy.



(i)

@)
(k)

(1

(m)

(n)

()
(p)

(@)

Nariadenie PRIIPs znamend Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1286/2014 z 26. novembra 2014 o dokumentoch s kliCovymi informaciami pre
Strukturalizované retailové investi¢né produkty a investi¢né produkty zalozené na poisteni
(PRIIP) v platnom zneni.

Obchodné podmienky znamena tieto Specialne obchodné podmienky vkladového tGétu
,Prémiovy vklad VIL.“ VUB k Zmluve, vratane priloh k nim.

Obchodny den znamena dei, ktory nie je dilom pracovného pokoja podla zakona ¢.
241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni
neskorsich predpisov a podl'a zakona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich
predpisov.

Ostatna produktova dokumentiacia znamend prislusSna dokumentacia k Prémiovému
vkladu VII. (s vynimkou Zmluvy), ktora obsahuje, okrem iného, informéacie o povahe,
charaktere arizikach spojenych s Prémiovym vkladom VII., informacie o nakladoch
a odplatach, moznych vynosoch i stratach a d’al§ie informécie pozadované prislusnymi
Aplikovatelnymi pravnymi predpismi aktoru tvoria najmi: (A) produktova karta
vypracovana osobitne pre Prémiovy vklad VII. v stlade s Delegovanym nariadenim (EU)
2017/565 a (B) dokument s kI'aCovymi informaciami vypracovany osobitne pre Prémiovy
vklad VII. v stilade s Nariadenim PRIIPs.

Politika predchadzania konfliktom zdujmov znamena suhrn pravidiel, ktoré VUB
zaviedla a dodrziava v sulade s ¢lankom 34 Delegovaného nariadenia (EU) 2017/565.
Zakladné informadcie o tychto pravidlach su uvedené na Webovom sidle v sekcii ,,Misia
a hodnoty/Ochrana investora® ako sucast vSeobecnych predpredajnych informaécii
asuvisiacej vSeobecnej predpredajnej dokumentacie, v ktorej sa na Politiku
predchadzania konfliktom zaujmov odkazuje (napr. dokument s nazvom ,,Sprievodca
investora‘).

Prémiovy vklad VII. znamena produkt, ktory je vkladom na vkladovom (terminovanom)
ucte vmene EUR v dohodnutej vySke, na dohodnuti Celkovi dobu viazanosti
a s urokovym vynosom, ktory VUB zriad'uje a vedie Majitel'ovi G¢tu na zaklade Zmluvy,
ktory je po uplynuti Uvadzacej doby viazanosti pocas celej Standardnej doby viazanosti
vkladom spadajucim v ramci Investicného dotaznika do skupiny Strukturovanych depozit
(SD) v zmysle §7 ods. 15 ZCP a ktory nemozno po uplynuti Celkovej doby viazanosti ako
struktirovany vklad d’alej predizit.

Produktova dokumentacia znamena Zmluva a Ostatna produktova dokumentacia.
Rozhodujici deni znamena prislusny den takto oznaceny a uvedeny vedla prislusného
Datumu vyplaty v tabul’ke podl'a odseku 5.2 niZsie.

Stratégia vykondvania pokynov znamend suhrn pravidiel, ktoré VUB zaviedla a
dodrziava v sulade s §73p a §73s ZCP ako aj v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Delegovaného nariadenia (EU) 2017/565. Tento stthrn pravidiel obsahuje najmé pravidla
vykonavania pokynov Majitel'a u¢tu v zaujme dosiahnutia najlepSieho vysledku pre
Majitel'a Gctu a pravidla alokacie pokynov klientov.

Standardna doba viazanosti znamena dobu, ktorej prvy defi nastane po poslednom dni
Uvadzacej doby viazanosti, t. j. 1.8.2023 a konc¢i datumom splatnosti vkladu na Prémiovy
vklad VII., t. J. 31.7.2024.



1.2.

2.1.

(s) Uvadzacia doba viazanosti znamena dobu od uzatvorenia Zmluvy avSak najskor od
1.7.2023 do 31.7.2023 alebo do dna, v ktorom bude dosiahnuty Celkovy limit vkladov
(podla toho, ktory deii nastane skor).

(® VUB znamena VSeobecna uverova banka, a. S., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90
Bratislava, ICO: 31 320 155, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava
1, oddiel Sa, vlozka ¢.: 341/B.

(uU)  Webové sidlo znamena internetova stranka VUB dostupna na: www.vub.sk.

(v)  Zakladny urok znamena urok, ktorym je Groceny vklad na Prémiovy vklad VII. pocas
Standardnej doby viazanosti. Urok je zG&tovany k prislusnému Datumu vyplaty resp.
najblizsi nasledujiuci Obchodny dei.

(w)  ZCP znamena zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach v
zneni neskorsich predpisov.

(X)  Zmluva znamena Zmluvu o vkladovom t¢te uzatvoreni medzi Majitelom a¢tu a VUB v
zneni vSetkych budicich zmien a dodatkov (vratane inovécii), vratane vsetkych jej priloh
a sucasti, na ktoré¢ odkazuje, na zéklade ktorej bude zriadeny a vedeny pre Majitel’a uctu
vkladovy ucet, na ktorom mozno realizovat Prémiovy vklad VII. av pripade podla
poslednej vety odseku 2.4 nizSie a po splneni podmienok tam uvedenych aj akykol'vek
d’al$i vklad iny ako Prémiovy vklad VII.

(y)  Zmluva IP znamena Zmluvu o investicnych produktoch a investiénych sluzbach, na
zaklade ktorej VUB poskytuje druhej zmluvnej strane sluzbu Investiéného poradenstva
(ako je definovana v odseku 7.1 nizsie) a iné investi¢né sluzby, v zneni vSetkych budtcich
zmien a dodatkov (vratane inovéacii), vratane vSetkych jej priloh a sucasti, na ktoré
odkazuje.

Pojmy a vyrazy s velkym zadiatoCnym pismenom, ktoré s pouzivané v tychto Obchodnych
podmienkach a v dokumentoch, na ktoré¢ tieto Obchodné podmienky odkazuju a ktoré nie su
vyslovne definované v odseku 1.1 vysSie, maji vyznam, aky je im priradeny v prisluSnom
ustanoveni toho prislusného dokumentu, v ktorom su definované.

PODMIENKY PRE ZRIADENIE VKLADU

Minimalna vyska kazdého vkladu na Prémiovy vklad VII. je 5 000,- EUR. Vklad na Prémiovy
vklad VII. musi byt v nasobkoch celych 10,- EUR. Spoloéne s vkladom na Prémiovy vklad VII.
je Majitel’ uctu povinny zaplatit’ aj vstupny poplatok vo vySke 0,2% z celkového vkladu na
Prémiovy vklad VII. (dalej len ,,Vstupny poplatok). Vklad na Prémiovy vklad VII. spolocne s
uhradou Vstupného poplatku je mozné realizovat’ iba v den uzatvorenia Zmluvy, v mene euro,
bud’ ako vklad v hotovosti alebo ako bezhotovostny prevod z tctu vedeného vo VUB. Pridavné
vklady na Prémiovy vklad VII. po dni uzatvorenia Zmluvy nie je mozné realizovat. Ak
Vv posledny den Uvadzacej doby viazanosti dojde VUB poziadavka na realizaciu vkladu na
Prémiovy vklad VII. a zaroven na tento ucel aj poziadavka na uzavretie Zmluvy, VUB nie je
povinna ziadnej z tychto poziadaviek vyhoviet, a to ani v pripade, ze v dany den este nebude
vyska vSetkych ostatnych uz existujucich vkladov na Prémiovy vklad VII. dosahovat’ troven
Celkového limitu vkladov.


http://www.vub.sk/
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Ak do konca Obchodného dna, v ktorom Majitel’ u¢tu Zmluvu s VUB uzatvoril, nebude na
Prémiovy vklad VII. pripisany vklad vo vyske minimélneho vkladu uvedeného v bode 2.1 tychto
Obchodnych podmienok, maximalne vo vyske dohodnutej zmluvnymi stranami, a zaroven do
tejto doby nebude zaplateny Vstupny poplatok, uvedené sa povazuje za rozvizovaciu podmienku,
ktora ma za nasledok zanik Zmluvy k momentu skoncenia tohto Obchodného dna. V pripade
podl'a predchadzajucej vety, ako aj v pripade, ak na Prémiovy vklad VII. bude pripisany vklad az
po zaniku Zmluvy, ato bez ohl'adu na to, ¢i doslo alebo nedoSlo k v€asnému zaplateniu
Vstupného poplatku, VUB peniazné prostriedky prevedie bez zbytocného odkladu spét’ na ucet,
Z ktorého bola prislusna uhrada realizovana.

Pred¢asny vyber casti prostriedkov z Prémiového vkladu VII. nie je mozny. Predcasny vyber
prostriedkov z Prémiového vkladu VII. je mozné uskutoénit’ pocas Celej doby viazanosti len
v celej sume vkladu. V pripade predcasného vyberu z Prémiového vkladu VII., Zmluva zanika
dilom pred¢asného vyberu celej sumy vkladu z Prémiového vkladu VII. Pred¢asny vyber z
Prémiového vkladu VII. po¢as Standardnej doby viazanosti je mozné realizovat’ iba k 20. diiu
v kalendarnom mesiaci, alebo ak tento dei nie je Obchodnym diiom, tak v najbliZsi nasledujtci
Obchodny den. Pokuta za pred¢asny vyber je 4 % z objemu vkladu a oductuje sa Majitel'ovi uctu
z vyplateného vkladu. Suma pred€asného vyberu z Prémiového vkladu VII. po odictovani
poplatku bude prevedena na tcet podl'a pokynu Majitela uctu.

V deni nasledujuci po dni uplynutia Celkovej doby viazanosti vkladu, méze Majitel' Gctu
uskutocnit’ vyber vkladu z Prémiového vkladu VII. V pripade vyberu celej sumy vkladu podl'a
predchéadzajicej vety, Zmluva zanikd dilom vyberu celej sumy vkladu z Prémiového vkladu VII.
Vyplata vkladu z Prémiového vkladu VII. m6ze byt realizovand podl'a pokynu Majitela Gctu, a
to ako vyber v hotovosti, alebo ako bezhotovostny prevod. V pripade, Ze Majitel’ tctu nezada
pokyn na vyber celého vkladu alebo €asti vkladu, jeho Prémiovy vklad VII. sa v den nasledujuci
po dni uplynutia Celkovej doby viazanosti stava vkladovym u¢tom, s viazanostou 1 mesiac a
prislusnou urokovou sadzbou uréenou Zverejnenim, na ktory sa v celom rozsahu pouZziju
ustanovenia platnych Vieobecnych obchodnych podmienok VUB, a. s. pre depozitné produkty
(d’alej len ,,VOP DP*).

Majitel’ i¢tu mdze splnomocnit’ v Podpisovom vzore ,,disponenta‘ na disponovanie s vkladom na
Prémiovy vklad VII. Pokial nie je d’alej vyslovne uvedené inak, disponent moze vykonat’ vSetky
ukony definované v platnych VOP DP. Disponent nemdze vykonat’ pred€asny vyber prostriedkov
z Prémiového vkladu VII.

UROCENIE POCAS UVADZACEJ DOBY VIAZANOSTI

Pocas Uvadzacej doby viazanosti je Majitel'ovi Gctu priznany urok z vkladu na Prémiovy vklad
VII., a to vo vyske alikvotnej Casti roéné¢ho Zékladného troku vypocitanej za obdobie zacinajuce
diiom vloZenia, resp. pripisania vkladu na Prémiovy vklad VII. a konciace poslednym diom
Uvédzacej doby viazanosti (d’alej len ,,Uvadzaci arok*). Uvadzaci arok po zdaneni je vyplateny
Majitel'ovi uctu v posledny dent Uvadzacej doby viazanosti na tcet ur¢eny podl'a pokynu Majitel'a
uctu.



3.2.

4.1.

5.1

Pre vylucenie pochybnosti, pofas Uvadzacej doby viazanosti sa na Prémiovy vklad VII.
nevzt'ahuji ustanovenia tychto Obchodnych podmienok, ktoré upravuji podmienky pre
vyplateniec Bonusového troku ani d’alSie osobitné podmienky a postupy vztahujiuce sa na
Prémiovy vklad VII. po¢as Standardnej doby viazanosti.

ZAKLADNY UROK

Podas Standardnej doby viazanosti je Majitelovi uétu priznany Zakladny urok, ktory bude
vyplateny vzdy k prislusnému Datumu vyplaty. Zakladny trok bude vyplateny Majitel'ovi uctu
na ucet podla jeho dispozicie uvedenej v Zmluve. Okrem toho moze byt Majitel'ovi uctu
vyplateny k Datumu vyplaty aj Bonusovy urok, ak buda splnené podmienky uvedené v bode 5.2.
tychto Obchodnych podmienok. Ak podas Standardnej doby viazanosti pripadne Datum vyplaty
na deit pracovného pokoja, je kazdy prislusSny vynos Majitelovi uctu vyplateny Vv najblizsi
nasledujtaci Obchodny den.

Tabul’ka uvadzajica hodnoty virokovych vynosov a datumy pre ich vyplatenie

Zakladny urok — ako Bonusovy tirok
garantovany urok
2,3% p.a.* 1,00% p.a.*
Datum vyplaty
31.10.2023 0,575% 0,25%
31.1.2024 0,575% 0,25%
30.4.2024 0,575% 0,25%
31.7.2024 0,575% 0,25%

*

rocny tirokovy vynos (urceny sadzbou p.a.) je splatny priebezne pocas Standardnej doby
viazanosti v styroch terminoch vyplaty (dokopy teda styri vyplaty v styroch terminoch pocas celej
Standardnej doby viazanosti), a to Vo vyske pomernej casti zodpovedajiicej Yi-ne prislusného
rocného vynosu, k vyplate prislusnej pomernej casti Bonusového uroku v prislusnom termine
dojde len vtedy, ak budu splnené podmienky pre jeho vyplatu podla odseku 5.2 nizsie

BONUSOVY UROK

Podkladom pre vypocet Bonusového uroku je referenény vymenny kurz menového paru
EUR/CZK zverejneny o 10:00 hod. newyorského ¢asu v prislusny Rozhodujuci den na stranke
,,BFIX“ sluzby Bloomberg alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na
takej strane takej sluzby, aki VUB oddévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpoveda povodnej stranke a sluzbe.
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Majitel'ovi uctu bude vyplateny k prislusnému Datumu vyplaty Bonusovy urok v pomernej vyske
urcenej podla tabul’ky v odseku 4.1 vyssie, ak v Rozhodujtci den, ktory najblizSie predchadza
danému Datumu vyplaty a je vedl’a neho uvedeny v tabul’ke nizsie, vysledna hodnota vymenného
kurzu EUR/CZK bude nizSia ako stanovena hrani¢na (strike) hodnota vymenného kurzu
EUR/CZK 24,300. Ak v najbliz$i Rozhodujuci den pred prislusnym Datumom vyplaty bude
hodnota vymenného kurzu EUR/CZK rovna alebo vyssia ako stanovena hrani¢na (strike) hodnota
tohto kurzu podla predchadzajucej vety, Majitel'ovi u¢tu nebude k prislusnému Datumu vyplaty
vyplateny Bonusovy urok.

Tabul’a uvadzajiica Datumy vyplat a K nim prislicchajiice Rozhodujiice dni

Datum vyplaty Rozhodujtci den pre vznik naroku na vyplatu
Bonusového troku v prisluSny Datum vyplaty
31.10.2023 26.10.2023
31.1.2024 26.1.2024
30.4.2024 25.4.2024
31.7.2024 26.7.2024

Graf zndzoriujuci mechanizmus vyplatenia Bonusového vuroku

| bonusového droku
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f Pasmo pre vyplatenie
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MNevyplatenie bonusoveho Vyplatenie bonusoveho Vyplatenie bonusového Vyplatenie bonusového
uroku 0,25% uroku 0,25% uroku 0,25% uroku 0,25%

Pri splneni podmienky podla prvej vety odseku 5.2 v kaZdy Rozhodujiici deri pocas Standardnej
doby viazanosti tak Majitel’ iictu moze ziskat' maximdlny Bonusovy urok az 1,00% p.a. (t.j. 0,25%
za kazdy zo Styroch Rozhodujiicich dni, ktory spada do Standardnej doby viazanosti a v ktorom
bude splnena podmienka pre vyplatenie Bonusového uroku).

Pre ucely Zmluvy vyluéne pocas obdobia, v ktorom tato Zmluva upravuje a vztahuje sa na
Prémiovy vklad VII., najmd z dovodu osobitosti urocenia vkladu na Prémiovy vklad VII.,



6.1

6.2

7.1

pripisovania a sposobu vyplacania tiroku, sa vypusta pouzitie ustanoveni Obchodného zakonnika
a prislusnych ustanoveni VOP DP v rozsahu, ktorom su v rozpore so Zmluvou, alebo v ktorom
by ich pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo Ciastocne) vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy. Tymto nie je dotknuté ustanovenie poslednej vety odseku 2.4 vysSie.

POSTAVENIE MAJITELA UCTU
Majitel’ uc¢tu vyhlasuje a potvrdzuje, ze:

(@  pokial nebude na vlastnu ziadost’ a po dohode s VUB a splneni d’alSich podmienok
stanovenych prislusSnymi AplikovateInymi pravnymi predpismi zaradeny do inej
kategorie podla odseku (c) nizsie (dalej len ,,Podmienky rekategorizacie*), bol VUB
klasifikovany ako neprofesionalny klient;

(b)  VUB ho v stlade s prislusnymi Aplikovatelnymi pravnymi predpismi poucila o pravach
a urovni ochrany vyplyvajucich zo zaradenia do prislusnej kategoérie, ako aj o tom, ¢i sa
na pozadovany obchod vztahuje systém ochrany klientov a o jeho podmienkach;

(©) po zaradeni do kategorie neprofesionalnych klientov v sulade s odsekom (a) vyssie je
opravneny pozadovat’, aby s nim VUB zaobchadzala ako s profesionalnym klientom po
splneni Podmienok rekategorizacie .

Majitel' actu potvrdzuje a stihlasi, Ze pokial nemd s VUB uzatvorenu Zmluvu IP, VUB mu
Vv suvislosti s Prémiovym vkladom VII. neposkytuje sluzbu Investi¢éného poradenstva (ako je
definovana v odseku 7.1 nizsie). Majitel' uctu potvrdzuje a sthlasi, ze VUB mu v stvislosti
s Prémiovym vkladom VII. neposkytuje ani sluzbu riadenia portfolia, pokial’ sa vyslovne
nedohodli inak. Majitel’ u¢tu potvrdzuje, ze pokial’ nema s VUB uzatvorent Zmluvu IP, tak od
VUB neprijima ziadne odportc¢anie, radu alebo navod inej ako v§eobecnej povahy.

POSKYTOVANIE INFORMACIIi ZO STRANY MAJITELCA UCTU

Majitel' Gctu potvrdzuje, Ze VUB ho poziadala prostrednictvom Investiéného dotaznika o
poskytnutie prislusnych informacii, ktoré je povinna od neho ziskat podl'a prislusnych
Aplikovatel'nych pravnych predpisov. V zavislosti od druhu sluzby poskytovanej vo vztahu
k Prémiovému vkladu VII. VUB ziskava od Majitel'a G¢tu najmé informacie tykajuce sa jeho
znalosti a skusenosti tykajiice sa zriadenia Prémiového vkladu VII. podla Zmluvy. V pripade
zriadenia Prémiového vkladu VII. v stvislosti s poskytovanim sluzby investiéného poradenstva
podla § 6 ods. 1 pism. €) ZCP (d’alej len ,,Investi¢né poradenstvo‘‘), VUB ziskava od Majitel’'a
uctu v sulade s § 73f ods.1 ZCP aj d’alSie informécie tykajice sa najmi jeho financnej situécie,
vratane schopnosti znasat’ stratu a informacie tykajuce sa jeho investi¢nych ciel'ov. Okrem toho
je VUB opravnena ziskavat’ od Majitel'a i¢tu aj informacie o akychkol'vek d’alsich skuto¢nostiach
ustanovenych prislusnymi Aplikovatelnymi pravnymi predpismi (napr. informacie o jeho
preferenciach z hl'adiska udrzatel'nosti a pod.). Vsetky uvedené informacie ziskava VUB v takom
rozsahu, aby na ich zaklade mohla ur¢it’, ¢i:



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

@) st znalosti a skusenosti Majitel'a Gctu dostatoné na to, aby si Majitel’ u¢tu uvedomoval
rizikd spojené s investovanim do Prémiového vkladu VII. podla Zmluvy aci je tato
investicia V pripade poskytovania inej sluzby ako Investicné poradenstvo pre Majitel'a
uctu primerand v zmysle §73¢g ods. 2 ZCP;

(b)  je Prémiovy vklad VII. v pripade poskytovania sluzby Investicného poradenstva pre
Majitel'a G¢tu vhodny a odporucit’ mu ho so zretelom na zistenti troven jeho znalosti
a sktisenosti, odolnosti vo¢i riziku, schopnosti zndsat' straty a pripadnych d’alSich
skuto¢nosti v zmysle Aplikovatel'nych pravnych predpisov.

Majitel’ uctu berie na vedomie, ze pokial bol VUB zaradeny do kategdrie profesionalnych
klientov, VUB je opravnena predpokladat’, ze Majitel’ uctu:

@ ma vSetky znalosti a skiisenosti tykajice sa zriadenia Prémiového vkladu VII., ktoré mu
umoznia uvedomovat’ si rizika spojené s investovanim do Prémiového vkladu VII.; a

(b) v pripade zriadenia Prémiového vkladu VII. v rdmci poskytovania sluzby Investicného
poradenstva, je zaroven schopny finan¢ne zvladnut stivisiace investi¢né rizika v sulade s
jeho investiénymi ciel'mi.

Majitel’ Gctu potvrdzuje, ze vSetky informacie, ktoré poskytol VUB v Investicnom dotazniku st
pravdivé, uplné a presné.

Majitel’ Gctu potvrdzuje, ze si je vedomy toho, ze pokial’ nim poskytnuté informécie nie su
pravdivé, tplné a presné, VUB nie je schopna:

@ posudit’, ¢i v pripade zriadenia Prémiového vkladu VII. v ramci poskytovania inej sluzby
ako Investi¢né poradenstvo si Majitel’ u¢tu uvedomuje rizika spojené s investovanim do
Prémiového vkladu VII. a ¢i je Prémiovy vklad VII. pre Majitel'a G¢tu primerany;

(b)  posudit, ¢i v pripade zriadenia Prémiového vkladu VII. v ramci poskytovania sluzby
Investicného poradenstva je Prémiovy vklad VII. pre Majitel'a i¢tu vhodny a ¢i mu ho
preto moze alebo nemoze odporucit’.

Majitel’ uctu d’alej potvrdzuje, Ze rovnake dosledky, aké st uvedené v pism. (a) odseku 7.4 vyssie,
nastant aj vtedy, ak sa ma zriadit' Prémiovy vklad VII. v rimci poskytovania inej sluzby ako
Investicné poradenstvo a Majitel uctu neposkytne VUB v Investicnom dotazniku ziadne
informacie. Ak sa mé zriadit' Prémiovy vklad VII. v ramci poskytovania sluzby Investicného
poradenstva, avsak Majitel’ i¢tu neposkytne VUB ziadne informacie v Investicnom dotazniku,
Majitel’ uctu potvrdzuje, ze si je vedomy toho, ze v takomto pripade mu VUB neodporuci a ani
neumozni zriadit’ a realizovat’ vklad na Prémiovy vklad VII.

VUB nezodpovedd za akukolvek Skodu ¢i int ujmu, ktorda Majitelovi uctu vznikne
v ktoromkol'vek z pripadov uvedenych v odseku 7.4 vysSie, teda v dosledku poskytnutia
nepravdivej, netplnej ¢i nepresnej informacie alebo v dosledku neposkytnutia informacie.



8.1

9.1

10.

10.1

10.2

POSKYTOVANIE INFORMACII ZO STRANY VUB

Majitel’ uctu potvrdzuje, Ze VUB mu poskytla vSetky informacie, ktoré je podl'a ZCP a ostatnych
prislusnych Aplikovatelnych pravnych predpisov VUB povinné poskytnit’ Majitel'ovi uctu a to
najma nasledovné informaécie:

@ informacie o VUB, zahfhajuce najmid informacie o identite VUB, o prislusnych
povoleniach VUB na poskytovanie investi¢nych sluzieb a vedl'ajSich sluzieb, vratane
nazvu a kontaktnej adresy kompetentného organu, ktory VUB udelil povolenie na ¢innost,
o spdsoboch a jazyku komunikécie medzi VUB a Majitel'om uctu, o krokoch, ktoré VUB
prijima, aby zabezpecila ochranu finanénych néstrojov alebo finan¢nych prostriedkov,
ktor¢ ma v drzbe, a to v podobe sthrnného opisu tychto krokov, vratane sthrnnych
informacii o akomkol'vek prisluSnom systéme néhrad pre investorov alebo systéme
ochrany vkladov, ktory sa vzt'ahuje na VUB, opis politiky v oblasti konfliktu zaujmov,
ktord VUB dodrziava, pri¢om tento opis mozno poskytnut’ v sthrnnej forme;

(b)  informacie o mieste vykonu sluzby;

(© informacie o investicii do Prémiového vkladu VII. zahfiiajiice najmé vSeobecny popis
povahy takejto investicie a opis rizik spojenych s investovanim do Prémiového vkladu
VII., bertc pritom do uvahy zaradenie Majitel’a uctu do prislusnej kategérie, informéacie
o navrhovanych investicnych stratégiach, vratane prislusnych pouceni a upozorneni
v stvislosti s rizikami spojenymi s investovanim do Prémiového vkladu VII. alebo
s konkrétnymi investiénymi stratégiami a ochrane peniaznych prostriedkov zverenych
Majitelom uctu VUB, a ¢i je Prémiovy vklad VII. ur€eny pre neprofesionalnych klientov
alebo profesionalnych klientov, s ohl'adom na identifikovany cielovy trh;

(d)  informéacie o ochrane majetku Majitel'a uctu;

(e informacie o nakladoch a suvisiacich poplatkoch.

STRATEGIA VYKONAVANIA POKYNOV

Stratégia vykonavania pokynov je dostupnd na Webovom sidle Vvsekcii ,,Misia
a hodnoty/Ochrana investora“ a na Obchodnych miestach VUB. Pri vykonavani pokynov VUB
postupuje v sulade so Stratégiou vykonavania pokynov, ak z obsahu Stratégie vykonavania
pokynov a/alebo z Aplikovate'nych pravnych predpisov nevyplyva inak. Majitel’ actu podpisom
Zmluvy potvrdzuje, Zze mu bola zo strany VUB poskytnuta Stratégia vykonavania pokynov a
vyslovne S flou suhlasi.

POLITIKA PREDCHADZANIA KONFLIKTOM ZAUJMOV

VUB zaviedla primerané a G¢inné opatrenia a postupy pri predchaddzani, minimalizacii a rieSeni
mozného konfliktu zaujmov. Tieto opatrenia definuji mozné konflikty zaujmov, ktoré mozu
vzniknut pri vytvarani produktu a poskytovani sluzieb podrla tejto Zmluvy.

VUB ozndmi povahu a zdroj konfliktu Majitel'ovi uctu pred poskytnutim sluzby podla tejto
Zmluvy a v pripade ich poskytnutia alebo vykonania uprednostni vzdy zaujmy Majitel’a uctu pred



11.

111

11.2

11.3

12.

121

vlastnymi. V pripade konfliktu zadujmov medzi viacerymi klientmi VUB zaisti rovnaké a
spravodlivé zaobchadzanie so vSetkymi klientmi.

POSUDENIE PRIMERANOSTI/VHODNOSTI

Na zéklade informécii poskytnutych Majitelom u¢tu v Investicnom dotazniku, VUB pred
investovanim do Prémiového vkladu VII. posudi, ¢i dana investicia je alebo nie je pre Majitel'a
uctu:

€)) V ramci poskytovania inej sluzby ako Investi¢né poradenstvo neprimerand v zmysle §73g
odsek 2 ZCP;
(b) V ramci poskytovania sluzby Investicného poradenstva nevhodna.

Ak VUB ur¢i, Ze investicia do Prémiového vkladu VII. nie je pre Majitela uctu Vv ramci
poskytovania inej sluzby ako Investi¢né poradenstvo primerand, VUB na neprimeranost’ Majitel'a
uctu upozorni. Ak VUB ur¢i, Ze investicia do Prémiového vkladu VII. nie je pre Majitel’a uctu
V ramci poskytovania sluzby Investicného poradenstva vhodna, VUB investiciu Majitel'ovi ti¢tu
neodporuci a neumozni mu ju ani vykonat. Majitel' G¢tu berie na vedomie, Ze investovanie do
Prémiového vkladu VII. v ramci poskytovania inej sluzby ako Investi¢né poradenstvo, ak pre
neho nie je primerané, predstavuje pre Majitel'a uctu riziko vyplyvajice najma z toho, Ze (i)
Majitel’ uctu nemusi byt schopny uvedomovat’ si rizikd spojené s investovanim do Prémiového
vkladu VI1. alebo (ii) investovanie do Prémiového vkladu VII. nemusi byt’ v sulade s investi¢nymi
zamermi Majitel'a Gctu.

V pripade rozhodnutia Majitel'a U¢tu pre investovanie do Prémiového vkladu VII. v ramci
poskytovania inej sluzby ako Investi¢né poradenstvo, ak nie je pre neho primerané, Majitel’ uctu
vyslovne Ziada VUB, aby mu umoznila investovat do Prémiového vkladu VII. VUB je
opravnena, nie vSak povinna, takejto ziadosti Majitela uctu vyhoviet. V pripade, Ze VUB takej
ziadosti Majitel'a uctu vyhovie, VUB nezodpoveda za akukol'vek Skodu ¢i int uymu, ktord
Majitel'ovi uctu vznikne v dosledku investovania do Prémiového vkladu VII.

RIADENIE PRODUKTOV

VUB zaviedla primerané opatrenia, mechanizmy a postupy pre riadenie produktov, ktorych
ucelom je zabezpecit', aby prislusné financné produkty a sposob ich distribcie zohl'adnovali
potreby, charakteristiky a ciele a boli zlucitel'né s identifikovanym cielovym trhom klientov v
ramci prislusnej kategorie klientov. Ako stcast’ tychto opatreni VUB: (A) uplatiiuje postupy pre
schval'ovanie prislusnych finanénych produktov a ich zmien, v ramci ktorych najma (i) vykonava
posudenie a urcenie cielového trhu koneénych klientov pre prislusny financny produkt, (ii)
zabezpecuje hodnotenie vSetkych prislusnych rizik pre ur€eny cielovy trh a stilad zamyslanej
alebo navrhovanej stratégie distribucie s identifikovanym cielovym trhom; (iii) zabezpecuje, Ze
finanény produkt je distribuovany na identifikovanom cielovom trhu; (B) po schvaleni a zavedeni
finan¢ného produktu alebo sluzby pravidelne preskumava a prehodnocuje ich sulad s potrebami,
charakteristikami a ciel'mi identifikovaného ciel'ového trhu, vratane toho, ¢i je finan¢ny produkt
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13.

131

13.2

13.3

13.4

135

nad’alej distribuovany na cielovom trhu a ¢i predpokladana distribucnd stratégia je nadalej
adekvatna.

Pri uréovani cielového trhu VUB identifikuje a hodnoti okolnosti a potreby potencialnych
klientov tak, aby bolo zabezpeCené, ze nebudi ohrozené ich zaujmy a aby bolo mozné
Specifikovat’ typ klientov, s ktorych potrebami, charakteristickymi znakmi a ciel'mi, vratane
akychkol'vek ciel'ov suvisiacich s udrzateI'nost'ou, su prislusny finanény produkt alebo sluzba
zluCitel'né. V ramci tohto procesu VUB vzdy identifikuje aj skupinu Klientov, s ktorych
potrebami, charakteristickymi znakmi a ciel'mi finan¢ny produkt alebo sluzba zluciteI'né nie sq,
pri¢om to neplati, ak sa v ramci produktov zohl'adniuju faktory udrzatelnosti.

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

VUB informuje Majitel'a G¢tu o Prémiovom vklade VII. formou vypisov, ktoré VUB zasle
Majitel'ovi G¢tu vzdy po vyplateni vynosu. Prislusné (st)casti Produktovej dokumentacie budu
obsahovat’ informdciu o akychkol'vek nakladoch Majitel’a tc¢tu suvisiacich s Prémiovym vkladom
VII. a ostatné informacie v stlade s prislusnymi Aplikovatel'nymi pravnymi predpismi.

VUB moéze pouzit’ investiciu Majitel'a uctu do Prémiového vkladu VII. ako zédbezpeku alebo
prostriedok rucenia a na zapocet svojich pohl'adavok, pokial’ sa VUB s Majitelom tétu vyslovne
nedohodne inak.

Majitel' Gétu berie na vedomie, ze vo vSetkych tych pripadoch, kedy Aplikovatelné pravne
predpisy ukladaji VUB povinnost’ poskytovat’ prislusné informacie a s nimi suvisiacu prislusnti
dokumentéciu v elektronickej podobe, VUB bude poskytovat' tieto informécie spolu so
stivisiacou dokumentéciou (vratane akychkol'vek ich zmien, doplneni, aktualizacii) na inom
trvanlivom médiu podl'a odseku 13.4 niZSie a v pripadoch, kde to prislusné Aplikovatel'né pravne
predpisy umoziuju alebo vyzaduj, prostrednictvom ich umiestnenia na Webovom sidle.

V pripadoch podl'a odseku 13.3, kedy Aplikovatel'né pravne predpisy ukladaji VUB povinnost’
poskytovat’ prislusné informacie a s nimi suvisiacu prislusnia dokumentaciu v elektronickej
podobe inak ako prostrednictvom ich umiestnenia na Webovom sidle, tieto buda Majitel'ovi uctu
poskytnuté na inom trvanlivom médiu, ktorym je najmi: (i) elektronicka posta (e-mail) ako
preferovany sposob komunikacie Majitel'a uctu s VUB; a/alebo (ii) iny prislusny technicky
prostriedok umoziujuci komunikaciu na dialku priamo medzi Majitelom uctu a VUB (napr.
internet banking, mobil banking atd’.), avSak tento vylu¢ne len ak jeho pouzitie dovoluju
technické a prevadzkové moznosti VUB a ak zaroven Majitel’ G¢tu uzatvoril s VUB zmluvu o
vyuZzivani prisluSnych bankovych sluzieb prostrednictvom technickych prostriedkov dial’kovej
komunikacie. Pokial' sa Majitel' uctu rozhodne zmenit' svoju adresu elektronickej posty, je
povinny tuto skutocnost’ oznamit’ VUB.

Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 13.3 a odseku 13.4 vyssie, Majitel’ uctu je opravneny poziadat’
o poskytnutie prislusnych informacii a s nimi stvisiacej prislusnej dokumentacie v listinnej
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13.7

13.8

13.9

13.10

podobe alebo ich moze najst’ v danej podobe spristupnené na Obchodnych miestach alebo v sidle
VUB.

Bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia odseku 13.3 a odseku 13.4 vyssie, Majitel’ uctu berie
na vedomie, ze vo vSetkych tych pripadoch, kedy Aplikovatel'né pravne predpisy vyzaduju, aby
si Majitel’ Gétu vyslovne zvolil medzi poskytnutim prisluSnych informacii a s nimi stvisiacej
prislusnej dokumentacie v listinnej podobe a na inom trvanlivom médiu alebo prostrednictvom
internetovej stranky, VUB bude Majitel'ovi uctu poskytovat’ tieto informacie spolu so suvisiacou
dokumentaciou (vratane akychkol'vek ich zmien, doplneni, aktualizacii) v stlade s jeho vol'bou.

Ziadost’ Majitela uétu podl'a odseku 13.5 vyssie ako aj vol'bu Majitel'a iétu medzi jednotlivymi
sposobmi poskytnutia prisluSnych informaécii a s nimi stvisiacej prislusnej dokumentacie podl'a
odseku 13.6 vyssie je Majitel’ uctu povinny vykonat’ spésobom a vo forme stanovenymi VUB.

Ak Majitel’ uctu v texte Zmluvy alebo na prislusnych formularoch VUB alebo, ak st splnené
podmienky pre ich pouzivanie, prostrednictvom prislusnych technickych prostriedkov alebo
aplikacii VUB, vratane prostriedkov umoziujucich komunikaciu na dialku, uviedol e-mailova
adresu, Majitel' ctu berie na vedomie, ze tymto VUB potvrdil, ze ma pravidelny pristup k
internetu a Ze poskytnutie prislusnych informécii a dokumentécie, na ktoré sa odkazuje v tomto
odseku 13, prostrednictvom Webového sidla alebo na inom trvanlivom médiu podl'a odseku 13.4
vysSie sa povazuje za vhodné vzhl'adom na suvislosti, za ktorych sa uskutociiuje alebo ma
uskutoéiiovat’ obchodny vztah medzi VUB a Majitelom uétu. VUB méze Majitelovi uétu
poskytovat’ informacie aj prostrednictvom ich zverejnenia na Obchodnych miestach a v sidle
VUB, s ¢im Majitel’ G¢tu vyslovne suihlasi.

V pripade porusSenia ktorejkol'vek povinnosti Majitela ¢tu zo Zmluvy vratane pred¢asného
vyberu kedykol'vek pocas Celkovej doby viazanosti, Majitel’ G¢tu straca narok na vyplatenie
Uvadzacieho troku, Zédkladného tiroku a Bonusového troku, ktoré sa eSte nestali splatnymi.

VUB si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit' tieto Obchodné podmienky, ktoré tvoria
neoddelite'na sucast’ Zmluvy uzavretej na dobu neurcitd, a to aj bez uvedenia dovodu, v sulade
S ustanovenim § 53 ods. 15 pism. b) zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov. V pripade odovodnenej zmeny Obchodnych podmienok st to vazne
objektivne dovody spoclivajuce najmd (a) Vzmene pravnych predpisov, s vplyvom
na poskytovanie produktov a sluzieb zo strany VUB, (b) v zmene na finanénom alebo bankovom
trhu objektivne spdsobilej ovplyvnit poskytovanie produktov a sluzieb zo strany VUB, (c)
vzmene v technickych, informaénych alebo bezpecnostnych moznostiach VUB objektivne
ovplyviiujucich moznost’ poskytovania produktov a sluzieb zo strany VUB, (d) v medziro¢nej
zmene miery inflacie potvrdenej Statistickym uradom Slovenskej republiky alebo v zmene indexu
realnej mesacnej mzdy podl'a oficialnych udajov Statistického uradu Slovenskej republiky. VUB
sa zavézuje, ze pripadna zmena tychto Obchodnych podmienok nebude mat’ vplyv na vySku
vynosu. Ak nie je Majitel’ uétu spotrebitelom, tato zmenu mu VUB oznami Zverejnenim spolu s
urcenim jej u€innosti. Ak je Majitel’ ictu spotrebitel'om, zmenu tychto Obchodnych podmienok
oznami VUB rovnakym postupom a spésobom, akymi oznamuje zmenu VOP DP. V takomto
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13.12

pripade sa oznamenie zmeny tychto Obchodnych podmienok uskuto¢ni podla tych istych
postupov a pravidiel, aké su upravené v ustanoveniach VOP DP suvisiacich s oznamovanim
zmien VOP DP vo vztahu k spotrebitelom. Ak Majitel’ Gctu, ktory je spotrebitelom, nesuhlasi so
zmenou, je opravneny svoj nesuhlas pisomne oznamit’ VUB a ma pravo na okamzité bezplatné
vypovedanie Zmluvy. Ak najneskor v den predchadzajuci dnu navrhovanej u¢innosti zmien
Majitel' Gctu, ktory je spotrebitelom, nedoru¢i VUB v suvislosti so svojim nesuhlasom aj
vypoved, plati, Ze vzajomné vzt'ahy medzi VUB a Majitel'om uctu sa odo dna uc¢innosti zmeny
riadia zmenenymi Obchodnymi podmienkami. Ak Majitel' Uc¢tu, ktory nie je spotrebitel'om,
najneskor v deit predchadzajici diu navrhovanej G¢innosti zmien oznami odmietnutie tejto
zmeny, VUB a Majitel' uctu budu rokovat’ o podmienkach d’alSieho trvania alebo ukoncenia
vzajomnych zaviazkovych vztahov podla Zmluvy. Ak Majitel’ uctu, ktory nie je spotrebitel'om,
najneskor v lehote uvedenej v predchadzajticej vete neoznami svoj nesthlas so zmenou, plati, ze
vzajomné vztahy medzi VUB a Majitel'om ctu sa odo dia tc¢innosti zmeny riadia zmenenymi
Obchodnymi podmienkami.

Tieto Obchodné podmienky dopliiiaji aktualne platné VOP DP o $pecifické ustanovenia tykajuce
sa Prémiového vkladu VII. VOP DP st dokumentom, na ktory tieto Obchodné podmienky
odkazuju. V pripade rozporu maji na ucely Prémiového vkladu VII. ustanovenia tychto

Obchodnych podmienok prednost’ pred ustanoveniami VOP DP.

Tieto Obchodné podmienky nadobudaju G€innost’ dia 1.7.2023.
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